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¥zet 

Bilge Karasu, eserlerinde deniz hem ºl¿m hem de yaĸam temasē ile karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bireyin óºzneô olma 

s¿recinde deniz-anne baĵdaĸtērēmē, doĵum-ºl¿m sorunsalē ile Karasuônun eserlerinde ele alēnmēĸtēr.  

Karasuônun roman, ºyk¿, deneme ve mektuplarēnēn deniz temasē ­er­evesinde incelenmesi ile kahramanlarēn bir 

sēĵēnak, toplumdan ka­ēĸ olarak gºrd¿kleri yerin ódenizô olduĵu tespit edilmiĸtir. Bu ­alēĸmada Bilge Karasu 

eserlerinde, denizin insan ¿zerindeki etkileri incelenecektir.  

Anahtar Kelime: Deniz,  Ķnsan, Bilin­dēĸē, Doĵum-¥l¿m. 

                             ñSeaò Theme In The Works Of Bilge Karasu 

Abstract 

Bilge Karasu appears with the topic in his art works both by death and life. Sea-mother relation in the period of a 

person being a subject and birth-death question has been considered in his works.                                                                                                           

By being investigated in Karasu's novel, story, trial and letters in the concept of sea, it was determined that the 

place characters consider the sea as a shelter and escape from the society. In these works of Bilge Karasu, the 

effects of sea on humans will be researched. 

Keywords: Sea, Human, Unconscious, Birth-Death. 

Giriĸ 

Modern-Postmodern edebiyatta hatrē sayēlēr eserler kaleme alan Bilge Karasu her ne kadar 

T¿rk edebiyat d¿nyasē tarafēndan fazla tanēnmēyor olsa da, alēĸēlagelmiĸ ºyk¿n¿n sēnērlarēnē 

­oktan aĸmēĸ, kronolojik zaman kavramēnē yēkmēĸtēr. Eserlerinde geri dºn¿ĸ tekniĵi ile tek 

d¿ze hik©ye algēsēnē kērmēĸ, kozmopolit bir yazar olarak, farklē temalarē iĸlemiĸtir. ¢alkantēlē 

bir dºnemin yazarē olmasēna raĵmen sosyal sorunlardan ka­ēnmēĸ, insanēn toplum karĸēsēnda 

takēndēĵē tavrē, anlamlandērmaya ­alēĸmēĸtēr. T¿rk edebiyatē kanonu i­inde oluĸturduĵu derin, 

organik dil ve yazēm tarzēyla hem ufuk a­ēcē olmayē baĸarmēĸ, hem de yeni bir okur kitlesi 

oluĸturmuĸtur. Ķnsan temasē altēnda; korku, kaygē, arzu, ºl¿m¿n bireydeki yansēmasē, cinayet 

karĸēsēnda kahramanēn tutumu, insan oĵlunun doĵum ve varoluĸ sorunsalē, deniz temasē ve 
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denizi destekleyen ºgelerden oluĸan; fener, kayēk, gibi unsular Karasu eserlerindeki baĸlēca 

konular olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

Bu ­alēĸmada ódenizô temasē ­er­evesinde, Karasuônun ºyk¿lerindeki suyun insan ile iliĸkisi 

ele alēnacaktēr. Karasuônun dil kullanēmēndaki ustalēĵē ile yaptēĵē kelime oyunlarēnēn dilini 

hayli anlaĸēlmaz, katmanlē bir yapēya dºn¿ĸt¿rd¿ĵ¿ gºr¿lmektedir. Yazar deniz temasēnē 

eserlerinde gºrsel betimlemelerden etkilendiĵi i­in de sēklēkla tercih etmiĸtir.  

Su, varoluĸ kaynaklarēndan biri olmasē dolayēsēyla insanoĵlunun hayatēnē doĵrudan 

ilgilendiren bir unsurdur. Deniz, mitoloji, hik©ye, destan ve dini eserlerin bir kēsmēnda kutsal 

anlamlarda kullanēlmēĸtēr. ñSu kºkeninde ĸereflendirildiĵi eski ayrēcalēĵē sayesinde, bu ama­la 

Tanrēôya yakarēlmasē halinde kutsama ºzelliĵine sahip kēlēnmēĸtērò (Mircea, 1992: 184). 

Bºylece su, sinirlendiĵinde ºfkesini, dinginliĵinde bereketini, varlēĵēnēn ve canlēlēĵēnēn her 

zerresini ĸiirsel ger­ekliĵi ile bizlere gºstermektedir. ¥yleki su varlēĵēn ºz¿n¿n baĸlanĵēcē, 

temel yazgēsēdēr. Su yaradēlēĸēn tºz¿n¿n oluĸtuĵu, ana rahmine dºn¿ĸ¿ simgeler. Psikanalitik 

olarak ele alēndēĵēnda, deniz imgesi kahramanē bir­ok yºnden etkisi altēna almaktadēr. Bu 

etkilerin en ºnemlisi doĵum ve ºl¿m sorunsalēnēn, kahramanlarēmēzēn hayatēndaki yansēmalarē 

olarak saptanmēĸtēr. ñBen derin deniz balēklarēnēn y¿z¿ĸ¿nde kºr dalgēn / maviliĵi ile 

­arptēĵēmēz mavileĸtiĵim balēklaĸtēĵēm / kºrl¿ĵ¿m¿z¿n aydēnlēĵē sēcak yerdeò (Karasu, 2009: 

76).  Karasu, eserlerinde derin ve baĵdaĸēk kurguyu oluĸturmayē baĸarēr. Su ve bunun 

devamēnda deniz, i­daralmasē karsēĸēnda, bizi sēkan kurgudan bir ka­ēĸ olarak karĸēmēza ­ēkar. 

1.1 Yaratēlēĸ ve Deniz 

T¿rk edebiyatēnda ósuô edeb´ eserlerde vazge­ilmez bir usurdur. Ķlk eserlerimiz olan 

destanlara baktēĵēmēzda, d¿nyanēn yardēlēĸēnda suyun etkisinden bahsedilmektedir. Su motifi 

destanlarda gºl, deniz, umman olarak karĸēmēza ­ēkar. T¿rklerin tabiat unsurlarēna verdiĵi 

deĵerler d¿ĸ¿n¿ld¿ĸ¿nde, sonsuz denizin, yaradēlēĸēn baĸlangēcē ve sonu olarak gºr¿lmesi sºz 

konusudur.  Yaratēlēĸ Destanēôndaki ĸu satērlar:   

D¿nya bir deniz idi, ne gºk vardē, ne yer / U­suz, bucaksēz, sonsuz, sular i­reydi her yer! / Tanrē ¿lgen 

u­uyor, yoktu konacak bir yer, / U­uyor, arēyordu, katē bir yer, bir bucaké Dinleyin, ey insanlar! Varôē 

yok demeyiniz! / Varlēĵa yok deyip de, yok olup gitmeyiniz.ò / ¦lgen yere bakarak: ñYaratēlsēn yer!ò 

demiĸ. / Bu istek ¿zerine, denizden yer t¿remiĸ (Akkēĸ-Arslan, 2007: 79-81). 

óBay-¦lgenôe yeri ve gºĵ¿ yaratma d¿ĸ¿ncesi, suda yaĸayan óAk-Anaô tarafēndan verilmiĸtir. 

Buradan da anlaĸēlacaĵē gibi kadēn, su ve yaradēlēĸ mitolojisinde de karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

Oĵuz Kaĵan Destanēônda yer alan ĸu dizelerde: ñBirinci oĵulcuĵa, G¿n adēnē koydular, Ķkinci 
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oĵlunaysa, Ay adēnē koydular, Deniz olsun ¿­¿nc¿, diye memnun oldular. Oĵuz bunu 

duyunca ilinde soy soylattē, toy yapyē, ĸºlen verdi, ­ok b¿y¿k toy toylattēò (Akkēĸ-Arslan, 

2007: 91). Kaĵanēn ­ocuklarēndan birinin adē óDenizôdir ve denizin T¿rk destanlarēnda ­eĸitli 

fonksiyonlarda kullanēmē mevcuttur. Deniz, destanlarēmēzda bir yok oluĸun ardē sēra, bilinen 

ge­miĸten beri insanēn hayatēnda kapladēĵē yeri ve ºnemi ile yansētēlmaktadēr.  

 óNarkisosôun gizli pēnarēn baĸēnda benliĵinin farkēna vardēĵē, ñékimliĵinin ve ikiliĵinin 

ortaya ­ēkēĸēna, kendindeki eril ve diĸil g¿­lerin ortaya ­ēkēĸēna, ºzellikle de kendi 

ger­ekliĵinin ve kendi ¿lk¿selliĵinin ortaya ­ēkēĸēna tanēk olur. Bºylece pēnarēn orada 

¿lk¿selleĸtirici bir narsisizm doĵarò (Bachelard, 2006: 32). Narsisisizmin doĵuĸu suda 

baĸlamēĸ, insanēn kendine eĵilmesi, aynalarla durgun sularēn benzetimi, kiĸiliĵimizin ­iftini 

gºstermesinde ve bilin­dēĸēna yºnelimde bir nevi kapē aralayēcē olmuĸtur. 

1.2 Deniz ve Anne 

Anne karnēnda bebeĵin beslendiĵi, korunduĵu, sevgi ile geliĸimini tamamladēĵē kese, suyun 

kutsallēĵē ile doludur. Ķnsan oĵlunun toplumdan ka­ma, uzaklaĸma isteĵi, yeniden anne 

karnēna dºn¿ĸ olarak nitelendirilir. Psikiyatrik a­ēdan deniz (su) bu ka­ēĸ eĵliminin 

ger­ekleĸtirildiĵi mek©nlardēr. Bir­ok sanat­ē suyu, denizi; kadēn, anne imgeleriyle 

ºzdeĸleĸtirir. ñDaha keskin bir bi­imde sºyleyecek olursak her mutlu i­ecek bir anne s¿t¿d¿rò 

(Bachelard, 2006: 133). ¢ocukken taĸēdēĵēmēz saf duygular, anneden kopuĸun anneye duyulan 

ºzlemin aslēnda fallusa sēĵēnarak, oluĸacak haz duygularē ile bilin­dēĸē derinliklere inen bir 

a­ēklamanēn ºrneĵini oluĸturur. Lacan anne-­ocuk iliĸkisinde, anneyi doĵa ile 

ºzdeĸleĸtirirken, ­ocuĵun baba sayesinde k¿lt¿rel, sosyal hayata adaptasyon saĵladēĵēnē 

belirtmektedir.  

Duygusal olarak doĵa annenin yansēmasēôdēr. ¥zellikle, diyerek ekler Mme Bonaparte: óDeniz b¿t¿n 

insanlar i­in en b¿y¿k, en deĵiĸmez anne simgesinden biridir. Deniz onlara iki sesli bir ĸarkē sºyler. 

Bunlardan en y¿kseĵi, y¿zeye en yakēn olanē en b¿y¿leyici olanē deĵildir, derinde olandēréT¿m 

zamanlarda insanlarē denize ­eken. Bu derin ses anne sesidir: Daĵē yeĸil ya da denizi mavi olduĵu i­in 

sevmeyiz, her ne kadar bu nedenle onlarēn hoĸumuza gittiĵini sºyl¿yorsak da; bizden, bilin­dēĸēndaki 

anēlarēmēzda bir ĸeyler mavi denizde ya da yeĸil daĵda yeniden yaĸam bulduĵu i­in severiz onlarē 

(Bachelard, 2006: 131). 

Anneden kopuĸta baĸlayan dēĸsallaĸma, bireyde ego aracēlēĵēyla topluma kabul edilme uĵraĸē 

ile devam edecektir. Toplumsal bir ­atēĸma yaĸadēĵēnda kiĸi odipal sorunlarla karĸēlaĸarak 

varlēĵēnē sorgulamaya baĸladēĵē anda, kendine yºnelecek ve varlēĵēnēn tespitini 
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ger­ekleĸtirmeye ­alēĸacaktēr. Bu aĸamada birey yukarēda da bahsedildiĵi gibi ­ocukluĵuna 

inecek ve asēl toplumla karĸēlaĸtēĵē noktada, sorunsalēnē ­ºz¿me kavuĸturma uĵraĸē verecektir.  

Anne ve deniz-anne baĵdaĸtērēmēnda, ­ocuĵun yansēmasē burada baĸlayacaktēr. ñAnne-­ocuk 

b¿t¿nl¿ĵ¿nden ya da anne ­ocuk imgesel iliĸkisinden bu ayrēlēĸ bu ºzg¿rleĸme ­ocuĵu 

k¿lt¿r¿n, dilin ve uygarlēĵēn d¿nyasēna katēlmaya iterken, ­ocuĵa kendini ger­ekleĸtirme 

olanaĵē verirò (Ķzmir, 2013: 300). ¥zne olma yolunda ilerleyen, varoluĸunu ger­ekleĸtirmeye 

­alēĸan birey, hayatēn depdebesi i­inde, babanēn doĵa kanununu ºĵrenememiĸ olmanēn 

eksikliĵini hissetmektedir. Cinsel kimlik modellemesi ger­ekleĸtiremeyen bir birey, ºdipal 

­atēĸma sonrasē, bilin­li bi­imde bir sēĵēnak, bir kimlik arayēĸēna girmektedir.  

Karasuônun eserlerinde, bilin­li olarak ódenizô imgesine y¿klenilmeye ­alēĸēlan man© 

ósēĵēnak-ka­ēĸô olmuĸtur. Bu ºl¿m¿n soĵuk kollarēna bir ka­ēĸ olabilir yahut kahramanlarēn 

kendine eĵilmesinin ger­ekleĸtirilmesi yºn¿nde bir arayēĸ ­abasēdēr. 

Denize, anasēna dºner gibi dºner gelirken, bildiĵi bir kucaĵēn sevecenliĵini bir daha bulmaĵa 

hazērlanērken, ºteden beri tanēdēĵē bir baĵēĸlayēcēlēĵa, arēndērēcēlēĵa doĵru yola ­ēkarken, insan, yanēna 

bir ĸey daha alēyor: Bilmediĵi ama hep aradēĵē, aramēĸ durmuĸ olduĵu bir ĸeyi (bir ĸeyleri) bulmanēn 

umudunu... Anlamsēz kēlēnacak, kēlēnmaĵa hazēr bir mutluluĵu belkié Hak etmek i­in kimsenin pek bir 

ĸey yapmayacaĵē, yapmamēĸ olacaĵē, piyangodan ­ēkar gibi gelip onu (baĸkasēnē deĵil, onu) bulacak bir 

mutluluĵué Yarabbim, bu kadar mē yalnēzēz, bu kadar mē d¿ĸ¿yoruzò (Karasu, 2016, ķubat: 89)? 

Ķnsan olmaya giden zorunlu s¿re­ simgesel bir karmaĸa ile óºzneônin kuruluĸunu, kendilik 

arayēĸēnda, evrende varolduĵu ilk yerden, anneden baĸlamayē bir zorunluluk olarak 

gºrmektedir. Lacan bu s¿reci óger­eklik dºnemineô bir dºn¿ĸ olarak nitelendirir. ó¥zneônin 

(kahramanēn) aradēĵē t¿m cevaplar-hakikat orada mevcuttur. óDenizô kahramanēn 

dºn¿ĸ¿m¿n¿ ger­ekleĸtirme yolunda bir aracē konumundadēr. 

Denizin evreni besleyici ºzelliĵi, bir kadēnēn diĸil ºzellikleriyle ºzdeĸleĸtirilmektedir. 

Kadēnlar yaratma hissinin verdiĵi hazzē, doĵum ile yaĸamaktadēr. Annenin ­ocukla fizyolojik 

baĵē gºbek kordonunun kesimi ile bitmemektedir. Beslemek ve kendine bakabilecek aĸamaya 

gelmesini saĵlamak da istisnai durumlar haricinde bir annenin vazifesidir. 

¥zenli okĸamalarēyla, (deniz) kēyēlarē yuvarlaklaĸtērarak, onlara analēk haklarē kazandērēr, ºyle ki, o 

kēyēlar neredeyse kadēnēn gºĵs¿n¿n gºr¿n¿r ĸefkatini, hani ­ocuĵun alabildiĵine yumuĸak bulduĵu ĸu 

ēlēk, dinlendirici ve koruyucu baĵēr var ya onu andērēr. Hangi koyun ardēnda, hani yuvarlak burnun 

ºn¿nde Michelet bir kadēn gºĵs¿ imgesini gºrm¿ĸ olabilir ki, ºncesinde bir maddesel imgelem g¿c¿ne, 

s¿t¿n tºzsel imgesinin etkisine kapēlmamēĸsa? ...Maddedir bi­imi yºneten. Gºg¿s yuvarlaktēr, ­¿nk¿ 

i­erdiĵi s¿t ĸiĸirmiĸtir onué Micheletôde derin bir bºlgede yaĸam bulan bir hayaldir. Deniz annedir, su 

mucizevi bir s¿tt¿r; toprak kendi dºlyataklarēnda ēlēk ve verimli bir gēda hazērlar; kēyēlarda, b¿t¿n 
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yaratēklara birtakēm yaĵlē atomlar verecek olan gºĵ¿sler ĸiĸer. Ķyimserlik bir bolluktur (Bachelard, 

2006: 135). 

Nasēl ki s¿t bir bebeĵin aĵlayēĸēndaki suskunluĵu veriyorsa, deniz de bir insanēn aradēĵē 

dinginliĵi vermek i­in ona s¿t hazzē saĵlar. Ķmgesel olarak denize besleyicilik ºzelliĵi 

y¿klenmiĸtir. Soyut duygularla beslendiĵimiz deniz, anne s¿t¿ ile maddesel deĵere b¿r¿nm¿ĸ, 

daha derin bir anlamda karĸēmēza ­ēkar. Su insanēn, doĵanēn temel besin kaynaĵē olmasē 

dolayēsēyla, en doĵal olana, anne s¿t¿ne benzetilmiĸtir. Birey diĸil arzusunu ikinci plana 

atarak denizin ana­ unsuruna gizlenmeyi, suya y¿klenen anlam ile kazanmēĸtēr. ñéArzunun 

normlara uygun bir y¿celtiliĸi ile damgalamēĸtērò (Ķzmir, 2013: 300). Her kadēn i­inde 

barēndērdēĵē yapē gereĵi daima diĸi, daima bir anne ºzelliklerini barēndērēr. Deniz bir sevgiliye 

cinsel haz olanaĵē saĵlarken, toplumla ­atēĸan insanlardan ka­mak isteyen bireye bir anne 

edasēyla kucak a­maktadēr. Elbette bahsedilen kadēn ve deniz imgeleri olduĵunda tam bir 

karara varmak pek m¿mk¿n deĵildir. Ķnsanēn kendini tanēma s¿reciyle belirginleĸmeye 

baĸlayan ĸehvet tºz¿, denizin o tuzlu kokusuyla bedeni tepeden tērnaĵa sarēp sarmalayan 

arzunun dēĸa vurumudur. 

1.3 Bilge Karasuôda Deniz 

Bilge Karasuônun hemen hemen b¿t¿n ºyk¿lerinde denizi gºrmek m¿mk¿nd¿r. Roman, 

hik©ye, masal, deneme ve hatta mektup d¿nyasēna girildiĵinde denizin b¿y¿s¿ne kapēlmamak 

ka­ēnēlmazdēr, doĵanēn eĸsiz tasviri okuru ­epe­evre kuĸatēr. Yazarēn tabiat unsuru olarak 

ºnemsediĵi, b¿t¿n ºyk¿lerinde yer verdiĵi denizin insanē saran ēĸēltēsē, kokusu, dalgalarēn 

insanda uyandērdēĵē derinlik ve bu duygulara eĸlik eden fener imgesi, insanēn ºzg¿rleĸtiĵi, 

mek©n kavramēna iĸaret eder. Bilge Karasuônun hik©yelerinde ­ok­a rastlanan ódenizô bir 

anda t¿m cazibesi ile karĸēmēzda uzanēverir. ñBirden bire denizi gºrd¿m karĸēmdaò (Karasu, 

2016, Aralēk: 24). Karasu eserlerinde hep denizden ka­ma, ardēndan bir t¿rl¿ denize 

dºnememe ya da uzun uĵraĸlara girme hik©yesi ile kahramanlarēn denize duyduklarē hayranlēk 

ºrneĵi bizlere verilmektedir. Troyaôda ¥l¿m Vardē adlē eserin i­inde yer alan Sarēkumôa Giriĸ 

hikayesinde, M¿ĸfikôin Sarēkuma, denize olan ºzlemi de tēpkē uzun ve yorucu bir yaĸamēn 

sonunda; sonsuz, dilenme yeri (otel-pansiyon) niteliĵi taĸēsa da, deniz bir óyerdeĸlik 

buldurucu’ yani kahraman-mekân bağlamında maddesel yol gösterici konumundadır.  

éDeniz kēyēsē, kumsal, plajda a­ēk bir aradalēĵēn, birlikteliĵin s¿reyeridir gerek Narla Ķncirôde gerek  

Altē Ay Bir G¿zôde ama bir yandan da uyuklamanēn, sayēklamanēn, d¿ĸle bitiĸen s¿reyeridir. ¦stelik 

kēyē yalnēzca ódinlenceônin deĵil, bir yandan da óeĸikôin bir alt bi­imidir. óDinlenceô s¿reyerinin 

birleĸeni olarak beride, askēda tutan, ¿st ¿ste binmiĸ, geriye dºn¿k bir gºredurum, anma, anēmsama 
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iĸlevleri dizgesidir; ñeĸikò s¿reyerinin bir bi­imi olaraksa ñaĸmaòyē, ºteyi, baĸkasēna bitiĸmeyi, atēlmayē 

(ºteden deĵil, kendiliĵinden atēlmayē) olanaklē kēlar (Yaĸat, 2017: 60). 

Bu anlatēda da bahsedildiĵi gibi deniz mek©nsal bir eĸiktir. Denizde var olan sandal, fener, 

balēk; denizle ºzdeĸleĸtirilen ayna gibi kavramlar eĸik-kahraman iliĸkisini saĵlamada birer 

aracēdēr. Adē ge­en eserlerde kahramanlarēn kendiliĵinden atēlmasē, óºzneônin doĵaya 

aktarēlmasē ile kahramanlarēn kendinden uzaklaĸmasē ardēnda óºzôe, óbenôe dºnmeleri ile 

a­ēklanabilir. 

Denizin insanē iyileĸtirici imgelemi, hem madde-imgelem a­ēsēndan hem de devingen-

imgelem a­ēsēndan, bir varoluĸsal ger­eklik taĸēmaktadēr. Denizin varlēĵē kahramanlarēn 

istemsiz baĸkalaĸēmēna sebebiyet vermektedir. Kiĸilik bºl¿nmesi, bilin­ yarēlmasē, nevrotik 

bozukluklar kahramanda gºr¿lmekte olan psikiyatrik bulgulardēr. Bir pozitif psikoloji olarak 

kahramanlarēn hayatēnda deniz, huzurun madde bulmuĸ hali olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr.  

Ķstediĵim, denizi yazmak. Z¿mr¿tlerin, gºkyakutlarēn sabrēnē; aĵa­larēn tarihsizliĵini... Bir tek kēyēsēnē 

kavrayabildiĵimiz, anlamēnē ancak bir tek kēyēsēyla kurduĵumuz deniz ºyk¿leri yoktur bir kara adamē 

i­in. Yolculuklara, ister ger­ek ister d¿ĸsel olsunlar, yapēĸtērdēĵēmēz son, ºb¿r kēyēda bitse bile, deniz 

genetik kēyēlēdēr, ¿zerinde yaĸayēp ­alēĸan biri olmadēk­a. Deniz, kara adamēnēn yalnēz sēnērlarēnē 

kaldērēĸē deĵil, sēnērē d¿ĸ¿ncesini i­inden ­ēkartēp atēvermesidir. Her ĸeyin bir aradalēĵēnēn bir yerde 

baĸlamasē ya da bitmesidir. Ķstediĵim, denizi yazmaktē. Her ĸeyin bir aradalēĵēna yenik d¿ĸeceĵimi bile 

bile (Karasu, 2015: 9). 

Denizin bir kendini kaybediĸ imgesi olma ºzeliĵi, bireyde ger­ek-d¿ĸ arasēnda eĸik niteliĵi 

taĸēmaktadēr. Kahraman adeta denize her atlayēĸēnda ºteki kiĸiliĵine atlayēĸēn kapēsēnē 

aralamaktadēr. Kahramanlarēn denizden ºnce ve denizden sonra olarak iki hayatēnēn olduĵunu 

gºrmekteyiz. ñDeniz ­akēllarē tartaklēyorò (Karasu, 2015: 20). Bachelardôēn da dediĵi gibi 

y¿zmenin verdiĵi o mutluluk ilk aĸaĵēlanma izlerini silerken, insanēn toplumda kendine yer 

edinemeyen bireyler, olarak aĸaĵēlanma duygusundan bahsetmektedir. ¥nce kahramanda 

kendisiyle y¿zleĸme saĵlanmalē ve fērlatēlmēĸlēk hissinden arēnma, ºfkenin g¿ce dºn¿ĸmesi ile 

óbenôi ger­ekleĸiren birey olarak varlēĵēnē cesurca sergileyebilmenin mutluluĵu gºr¿lmelidir. 

Deniz deneyimi insanda zorunlu cesaret yolunu a­an, arzunun bilin­dēĸē ­ºz¿mlemesine 

yardēmcē olacaktēr. Deniz insanē yutma eĵlimi i­indedir, insansa daima karĸē koyuĸ sergiler, 

burada zētlēklarēn bir birini ­ekimi sºz konusudur. ñDeniz galip gelmeye ­alēĸan ve alt 

edilmesi gereken bir d¿ĸmandēr; o dalgalara karĸē konulmasē gereken birer darbeden 

farksēzdēr; y¿z¿c¿ b¿t¿n v¿cuduyla rakibin uzuvlarēna ­arpēyormuĸ izlenimine kapēlērò 

(Bachelard, 2006: 185). T¿m bu ikilem insanoĵlunda sēnērlarē belirlenememiĸ, bilin­dēĸēnēn 
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bir oyunu olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Dalgalarēn kēyēya ­arpēĸēnda, kēzgēnlēĵē bir tokat gibi 

hissedilen deniz, insanē attēĵē tokatla kendine getirmeye ­alēĸēr benzetmesi yanlēĸ olmaz.  

Yēkēlan duvarlarēn ardēndan g¿neĸ doluyor. G¿neĸ, deĸilmiĸ karēnlar gibi, kendisine karĸē 

yapēlmēĸcasēna, kendisine meydan okurcasēna ēĸēĵēna kapalē kalmēĸ, kapalē tutulmuĸ saraylar gibi, 

d¿nyayē sarsarak ­ºken daĵlarēn, setlerin, topraklarēn 

 ¢ºken daĵlarēn, setlerin, topraklarēn ¿zerinden, boĵazlarēn ¿zerinden kavuĸan denizler gibi, ¿­ koldan 

g¿r¿l g¿r¿l akan bir deniz gibi (Karasu, 1995: 120-121). 

Kahramanēmēz Ķokimôin burada, denize y¿klediĵi d¿ĸ¿nceler ile zor zamanlarda ki kurtarēcē, 

karanlēĵēn ardēsēra doĵan aydēnlēk, ayrēlēk sonrasē kavuĸma, benzeĸimleri ile Tanrēôdan 

uzaklaĸtēĵēnēn farkēna varmasē ve tepe taklak yuvarlanēĸēnē engelleme ­abasēnda olduĵunu 

gºrmekteyiz. ñDeniz sularēnēn ºn¿ndeki kumsal insan boyunda birtakēm bºceklerin salgēnē 

altēnda. Renkler, gºvdeler kēpēr kēpēr, yanaĸmēyor, uzaklaĸēyor, denize y¿r¿yor, ­ēkēyor 

denizdenò (Karasu, 2016, ķubat: 82). Kafkaônēn Dºn¿ĸ¿m adlē eserindeki kahramanē, Gregor 

Samsaônēn bºceĵe dºn¿ĸ¿m¿ ile baĸlayan i­sel yolculuĵu ve ardēndan yaĸadēĵē travmatik 

macerasēnē hatērlatan Karasu; Narôla Ķncire Gazel adlē eserinde de insanlarēn kumsallarda 

sēcak ile birleĸen, birbirinin ¿st¿ne ­ēkan birer bºcek gibi temsil ediliĸi, eserler arasēndaki 

zorunlu benzerliĵi beraberinde getirmektedir. ñDeniz, incir, g¿neĸ, kumsal, yaĸamak 

istediĵimiz, yaĸayalēm yaĸamayalēm gºnl¿m¿zden ge­irdiĵimiz her bir ºl¿m¿n, her hazzēn bir 

imi deĵil midir? En azēndan, óyaĸamak seviĸmektirô diyenler, diyebilenler i­inò (Karasu, 

2016, ķubat: 11). Kahraman bir birini destekleyen ºgeler sayesinde yaĸamanēn denizde anlam 

bulacaĵēnē, yaĸadēĵē mek©n olarak denizsiz kalmanēn m¿mk¿n olmayacaĵēnē bizlere 

hissettirir.  

Denize tutkundu kendisini bileli. Kula­ atarken, kollarēnēn suya saplanēp kaldēĵēnē, suyun y¿z¿nde a­ar 

gibi olduĵu yaranēn t¿kenmez bir diren­le kapandēĵēnē gºrd¿k­e, gºvdesinin, bacaklarēnēn bu serin 

renkli peltenin i­inde salēnmasēna baktēk­a, dirimi b¿t¿n varlēĵēyla duyar, kavradē. Denizsiz kalmamak 

i­in, gittiĵi her kēyēdan ­akēllar, kavkēlar taĸērdē evine. Denizi b¿t¿n gºzenekleriyle yeniden emebileceĵi 

g¿nlerin gelmesini, ­akēllara, kavkēlara bakarak beklemiĸti, kēĸlar kēĸē. Yediĵi balēklarda yosunlarēn, 

kēyēlarēn kokusunu arar, aĵa­larē hēĸērdatan yele, iĸlerken y¿rek atar gibi ses ­ēkaran makinelere kulak 

vererek bu seslerde, kēyēya ­arpan dalgalarē, denizin y¿reĵinin atēĸēnē bulmaĵa ­abalardē (Karasu, 2017: 

33). 

Burada bireyin kendi i­inde yaĸadēĵē zētlēklar, adeta bir ­atēĸma oluĸturmakta, kurduĵu 

hermeneutic sistem, i­e dºn¿k olmasēnēn yanēsēra ileriye dºn¿k bir oluĸum gºstermektedir. 

Denize y¿klenen anlamēn, geniĸleyen yapē i­inde derinleĸmesi de ka­ēnēlmazdēr. Ka­mak ve 

sēĵēnmak kelimeleri, dilde yeni anlam birimleri icat ederek bireyin i­ akēĸēnē, tutkunluĵu 
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oranēnda bastērmakta bunu bir zevk, yaĸam tarzē, hatta yaĸamēnē daha deĵerli bir hale 

getirecek, gereklilik olarak gºrmekte olan kahraman; denizi kendi i­inde daha deĵerli kēlmak 

i­in kendine engeller koymuĸ, ºzlem ile bunu pekiĸtirme uĵraĸēna giriĸmiĸtir. 

Denizsiz bir kentte oturmaĵa karar vermekle deniz tutkunluĵunun artacaĵēnē, ­ok sevdiĵi bir ĸeyden, 

insan hali, usanabileceĵi bir g¿n¿n gelip ­atmasē olasēlēĵēnē ortadan kaldērabileceĵini d¿ĸ¿nm¿ĸ, bir 

­eĸit kurnazlēk etmiĸti sanki; kendi kendine aldatmaĵē gereksinimmiĸ gibi, bunu yapmanēn boĸluĵunu 

anlamadan... Kocaman kocaman kavaklar vardē oturduĵu bu kentte, sokaklarda, bah­elerde sarēlēp boy 

gºsteren; ilkyazēn gelmesiyle yerleĸip yapraklarēnēnca,, hēĸērtēlarēnē duyunca, her aĵa­tan daha ­ok, 

denizin dalgērlanēĸēnē, teknelerin salēnēĸēnē anēmsatērdē bunlar. Balēk oluverirdi kavaklar bakarken 

bakarken, deniz olmanēn, sandal olmanēn arkasēndan; balēĵēn kavaĵa ­ēkmasē deyimini eskitir, yok 

ederdi. Ama adēnē kesinlikle bilmeyedursun, kuĸun sesi geldi mi, adam anlardē ki denize dºnmenin ­aĵē 

eriĸmiĸtir. Sonra, bir sabah, uykusundan sēyrēlēverir, denizin yolunu tutardē... Denizden g¿zel bir ĸey 

d¿ĸ¿nemiyor, denizde doĵduĵunu unutamēyordu h©l©, onun i­in denize gidecekti (Karasu, 2017: 34). 

Denizsiz kentlerde yaĸama se­imi ile esrarengiz arzu, haz bastērēmēnē saĵlama yolunu tercih 

eden kahraman, taĸtan, topraktan, ódenizdenô bir ºzlem coĵrafyasēndan bahsetmektedir. 

Arzuyu bir oyun nesnesi olarak gºrmekte ve bu arzu daima kavuĸmayē beceremeyecek, hatta 

her nesnede denize olan ºzlemini hayranlēkla bir kanēksama i­inde bizlere sunacaktēr. 

Metinde verilmeye ­alēĸēldēĵē gibi, kelimeler birer nota ahenkliliĵi saĵlayacak bir betimleme 

sunmaktadēr. Gºrsel anlatēm, iĸitsel seslerle kurgulanmaktadēr. Ger­ek olabilecek kurgusal 

ka­ēĸ okuru yormaktadēr. Yazar kurmaca yapē i­erisinde kendi hayal d¿nyasēnē oluĸtururken, 

kelime oyunlarē ile yalēnlēktan uzak bir yapē kurar. ñGºz alabildiĵine uzanan, deniz olmayan 

her yeri kaplayan ­amlarēn yoĵun kokusu. Denizi unutmak iyi deĵil diyorò (Karasu, 1995: 

17). Baĵdaĸtērma tekniĵini kullanarak yazar, okur ¿zerinde bir kºr algē oluĸturmak istemiĸtir. 

Par­ada ormanēn kokusunu, denizin dinginliĵine benzetilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Yazar okurun 

bilincine vurarak bir ters baĵlantē kurmaya ­alēĸmaktadēr.  

óD¿ĸ¿mde ne gºrsem iyi?ô diyor, óDenize geldiĵim i­in babam beni reddetmiĸô Donuyorum. Bu 

óreddetmeôden onun haberi yoktu. Eren biraz fazla mē karēĸtē bu yazē iĸine? D¿n, kumsalda yatarken, 

arkamēzdakiler ºyle bir ĸeyler sºyl¿yorlardē ya, iĸittin deĵil mi, ondan kalēntē belki (Karasu, 2016, 

ķubat: 109). 

Babanēn yasasē i­inde kendi varlēĵēnē keĸfetmeye ­alēĸan birey, aynē zamanda kendini kabul 

ettirme ­abasē ile bilin­dēĸēnda bunun sorgusunu yapmaktadēr. Deniz imgesi bir reddediliĸ 

sorgusu ile sēnanmaktadēr. Deniz kolay simgeleyici i­inde deĵiĸmez bir eĵilim olarak, b¿t¿n 

kaygēlarē bireyde g¿n y¿z¿ne ­ēkarmēĸtēr. Sarēkumôa Giriĸôte M¿ĸfik denize nazēr bir odada 

yatmanēn keyfini ­ēkaramaz. ¢¿nk¿ kahramanēmēzēn alēĸēk olmadēĵē bir deniz sesidir bu. 

Denizin ana­ tavrē, o gece yerini korkutucu, sert bir baba fig¿r¿ne bērakmēĸtēr. ñDenize bakan 
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bir odada ilk yatēĸēm bu. Sēra sēra gelen ­arpma sesinde, alēĸmadēĵēm bir sertlik var. 

Alēĸmadēĵēm. Ķĸini g¿c¿n¿ bitirmiĸ gibi, ­arpēp duruyor ­akēllara; kabarēyor, ­ekiliyor. 

Kayēkhane sesi gibi, dam altēna giren deniz sesiò (Karasu, 2016, Aralēk: 32-33). Kahraman 

alēĸēk olmadēĵē bir mek©nda, alēĸēk olmadēĵē bir denize karĸē huzursuzluk i­erisindedir. 

Dolayēsēyla buradan da anlaĸēlabileceĵi ¿zre M¿ĸfik i­ine kapanēk birisidir. Ait olmadēĵē 

mek©nda yalnēzlēk ve yabancēlēk duygusu i­inde anlatma ve gºsterme ile ilgili b¿t¿n ºgeler 

verilmiĸtir. Kahramanēmēzēn hayatēnda baba fig¿r¿ derin izler bērakmaktadēr. ¥yle ki birey ile 

toplum arasēndaki baĵlantēyē kuracak olan babanēn eksikliĵi, bireyin topluma 

yabancēlaĸmasēna neden olurken, i­e kapanēk ve yalnēzlaĸmēĸ insanē, ana­ bir tavēr ile 

sahiplenen deniz anlatēlēr. Deniz bir mēknatēs gibi ºyk¿de yer alan insanlarē, kendine ­eker. 

Bºylelikle, deniz insanlarla iletiĸim kuran ve onlarēn iliĸkilerini yºnlendiren bir unsur olarak 

kabul gºr¿r. 

1.4 Deniz ve ¥l¿m                                                                                                                      

Suyun hayat veren tºzsel ºzeliĵi, Karasu eserlerin de, ºl¿m i­in temelde somut bir sēĵēnak 

oluĸturmaktadēr.  

Ķnsan bu kºt¿ edebiyata ne de kolay kapēlēyor. Oysa, geceleri, deniz uĵuldamasa, milyonlarca kurdun 

tahtalarē ĸenlikler i­inde kemirmeĵe devam ettiĵi iĸitilecektir sanērēm. O zaman, bu boĸluĵun, bu 

ºl¿m¿n ne kadar aldatēcē olduĵu anlaĸēlēr, yangēnda yanacaklarēn yalnēz cansēzlar olmadēĵē kavranēr 

(Karasu, 2016, Ocak: 41). 

Denizin uĵultusu i­ i­e ge­miĸ konuĸmalarē anēmsatmaktadēr. Deniz bazen kahramanēn 

y¿ksek sesle konuĸmasēnē yansētērken, kimi zaman da kahramanēn i­ konuĸmasēna kulak 

vermektedir. Sºzc¿k aĵlarē belli noktalarda kesiĸse de, kºhneleĸmiĸ insanlarēn, ºl¿mden deĵil, 

ºld¿kten sonra cehenneme gitmekten korktuklarē, hissi ile insanlarēn i­ini kemiren kurt 

benzetmesi yapēlmēĸtēr. 

Deniz / Uyu, uyu sen, uyu / Denizim ben, sonsuz... / Uyu... / Uyurken ºĵrenir kiĸi / dillerin 

sºylemediĵini. / Uyu uyu, bak, ne / anlatacaĵēm sana / Benim sevdiĵim adamēn / ºyk¿s¿n¿ dinledin mi 

hi­? / Beni seven ­ok ­ēkmēĸtēr / Benden korkan daha ­ok.../ Ama benim birine vurulmam / kolay 

gºr¿lmez. / Yalnēzlēĵē, kimsesizliĵiydi / hoĸuma giden / bu balēk­ēnēn... / Ķyi yapardē iĸini. Ama / d¿ĸlere 

dalēp sandalēnē / bana sallatmak / ­ok hoĸuna giderdi (Karasu, 2004: 169-170). 

Ķnsanda ºl¿m d¿ĸ¿ncesi ­oĵu zaman bir mek©nla baĵdaĸtērēlmaktadēr.  Bu Karasu eserlerinde 

de deniz-ºl¿m-mek©n iliĸkisi ile kurulmuĸtur. Sevi-ºl¿m bir biri i­ine gizlenmiĸtir. ñ¥l¿ sular 

durgun sular olduĵuna gºre hareketsiz sular ºl¿leri ­aĵrēĸtērērò (Bachelard, 2006: 77). Su 

ºl¿m¿n g¿zelliĵini ve ka­ēnēlmazlēĵēnē ­aĵrēĸtēran somut unsurdur. Su yansēmalar ile 
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canlēlēĵēnē devam ettirir. Ķnsan kendi ge­miĸinde yansēr, her imge insan i­in unutulmaz bir anē 

olarak devamlēlēĵēnē s¿rd¿r¿r. Avēndan El Alan ºyk¿s¿nde de hissedildiĵi gibi Denizci adeta 

Azrail edasēyla balēk­ēlarē karĸēlamēĸ, ­oktan tabutlarēnē hazērlamēĸtēr. Yaradēlēĸēn ºz¿ne, 

ger­ekliĵe bir yolculuk i­in deniz kahramanlarē; ºl¿m¿n kēyēsēnda gezen, ºl¿m¿ arayan, baĸka 

bir deyiĸle ºl¿mde yalnēzlaĸmak isteyen, i­ine doĵduĵu d¿nyadan ka­arak denize sēĵēnan, 

sonsuza dek ºzg¿rl¿ĵ¿ arayan, yolculardēr.  

Deniz bu balēk­ēyē severdi. Ķnsanlar arasēnda "umutsuz aĸk" diye yanlēĸ mē yanlēĸ bir adla bilinegelen 

sevgilerdendi bu. Deniz gibi bir ºl­¿s¿z b¿y¿kl¿ĵ¿n sevgisi insan usuna sēĵmadēĵē i­in de balēk­ē, 

elinden gelebilecek tek ĸeyi yapardē: Denizi karĸēsēnda gºrmek, onu ekmek kapēsē (g¿n gelince de ºl¿m 

dºĸeĵi) diye d¿ĸ¿nmekle yetinirdi. Denizin karanlēĵēnda bir balēk; topraĵēn karanlēĵēnda bir yēlan. 

¥l¿ler ¿lkesinin iki ulaĵē (Karasu, 2017: 18-21).  

Balēk i­in denizin nºbet­isi, yēlan i­inse topraĵēn nºbet­isi demek yanlēĸ olmayacaktēr. Her 

iki canlē i­inde mitolojideki ºl¿lerin Tanrēsē olarak bilimem óHadesô benzetmesi yapmak, 

ºl¿m ile ºzdeĸleĸtirme yapmaktēr. Denizdi aslēnda balēk­ēya pusu kuran, ihanete uĵramēĸtē en 

­ok g¿vendiĵi deniz tarafēndan balēk­ē. Deniz yeniden doĵurmamak ¿zere alēyordu balēk­ēyē, 

hi­ hazēr olmadēĵēnē bile bile. Bu metin ile óºl¿me hazērlanmakô Karasu eserlerinde 

gºr¿lmekte olan duygulardan biri olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Balēk­ēnēn ºl¿m anēnē 

anlattēĵē, bilin­li veya bilin­siz tutumu balēk­ēnēn hanidir, suyun i­inde mi dēĸēnda mē, 

y¿z¿nde mi dibinde mi, bilemez olduĵunu? Yine balēk­ēnēn belki kendine, belki balēĵa, belki 

de ikisinin oluĸturduĵu yeni yaratēĵa bir ad arayēĸēnda; ­evresinde, durmadan ­oĵalan aynalar 

gºrmesi, bilin­ hali ile bilin­ kaybē arasēnda ºl¿m¿n balēk­ēda ­aĵrēĸtērdēĵē hisleri 

vermektedir. Balēk­ēnēn ºlmeye razē oluĸu, ºl¿p her ĸeyi ºĵrenmek, bilgeliĵe ulaĸmak 

isteminden ileri gelmektedir. Balēĵēn balēk­ēda farkettiĵi g¿­s¿zl¿k, kopardēĵē koluyla birlikte 

balēk­ēyē terkeder. Sevgiyi getiren deniz, ĸimdi balēk­ēya ºl¿m¿ getirecektir. Karasu denizi, 

óºl¿mô imgesi ile baĵdaĸtērarak eserlerinde iĸlemiĸtir. 

Sonu­ 

Denizin, Karasu kitaplarēnēn vazge­ilmez unsuru olarak ºzellikle Altē Ay Bir G¿z ve Narla 

Ķncire Gazelôde k¿­¿k dereciklerden, akarsulardan, ērmaklardan okura ulaĸarak koca bir deniz 

oluĸturma d¿ĸ¿ncesi, Karasuônun biten ºmr¿n¿n, bitmeyen yazēsē olarak eserlerinde karĸēmēza 

­ēkmaktadēr. Deniz u­suz bucaksēz bir ayna gibi kahramanēn t¿m anēlarēnē, ­ocukluĵunu 

yansētērken zaman-bilin­ diyalektiĵini oluĸturmaktadēr. Karasuônun hemen hemen b¿t¿n 

eserlerinde kullandēĵē deniz temasē, sēĵēnak-anne-ka­ēĸ-ºl¿m-haz-arzu-diĸilik imgeleri 

etrafēnda ĸekillenmektedir.  
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Anne-deniz baĵdaĸēmē postmodern eserlerde sēklēkla gºrebileceĵimiz, kahramanēn benlik 

arayēĸē, toplumdan ka­ēĸ, yalnēzlaĸma, ve bunun sonucunda anne karnēna dºn¿ĸ arzusunu 

ger­ekleĸtirmeye ­alēĸtēĵē mek©n olarak gºr¿lmektedir.                                                                                                                                                 
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Extended Abstract 

Although he is not well-known in the world of Turkish literature, Bilge Karasu, who wrote 

works in modern-postmodern literature, had already crossed the limits of cut-and-dry tales. 

He exceeded the sense of uniform tales with the flashback technique, and handled different 

themes, as a cosmopolitan writer.  He succeeded to become a stimulating writer with his deep 

organic language and writing style that he made in Turkish literature canon. Under the theme 

of ñHumanò; fear, anxiety, desire, the reflection of death on individual, the problematic of 

birth and existence of humanbeing, theme of sea, and elements supporting sea such as 

lighthouses, boats are the chief topics in the works of Karasu. In this study, within the scope 

of ñseaò theme, the relation of water with human in Karasuôs tales will be handled.  

1.1 Creation and Sea 

When we read the epics-our first works of art- we see that the effect of water in creation of the 

earth is mentioned. The theme of water is appeared as lake, sea, oman in those epics. With 

those lines in the Epic of Creation: ñThe world was all sea / There was neither sky, nor earth / 

Everywhere was inside water, immense and endless! / Ulgen the God was flying, there was no 

place to land / Flying, searching for a solid place, a corneré/ Listen, people! Do not call 

Absent that Exists! / Do not call Absent for Existence, do not fall off the face of the earth/ 

Ulgen looked down and said: ñLet the earth be created! / Upon this, the earth was derived 

from the seaò (Akkēĸ-Arslan, 2007: 79-81). The idea of creating the earth and the sky in 

formation of the Earth was given to Ulgen by óWhite-Motherô who lived in water. As one can 

understand, the female figure appears in water and creation mythology as well. 

1.2 Sea and Mother 

The pouch in which the baby is nurtured, protected, and grown up with love in the motherôs 

womb is filled with the sanctity of water. The desire to run away, to alienate him self from the 

society is defined as return to the motherôs womb. Many artists identify the water and sea with 

the images of woman and mother. ñIf we want to say more sharply, every happy drink is a 

breast milkò (Bachelard, 2006: 133). In the works of Karasu, the meaning that is consciously 

attributed to the image of óseaô is óshelter-escapeô. Those lines from the tale of óNarla Ķncire 

Gazelô (Ode to Pomegranate and Fig): While coming back to sea as if returning to the mother, 

while preparing to find the tenderness of a familiar lap once again, while setting off towards a 

forgiveness, a purifying that is known for long, a person takes one more thing with him The 

hope to find something that he doesnôt know but has always searched foréPerhaps a 
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happiness to be made meaninglessé A happiness that people wonôt do much or didnôt do 

much to deserve, that will find him (nobody else but him) as if he wins a lotteryéOh God, 

are we so alone, are we falling down too muchò (Karasu, 2016, February: 89)? The 

compulsory process to become a human, with a sembolic complexity, sees the formation of 

ósubjectô, in the search for self, as an obligation to start from the first place existed in 

universe, from the mother. Lacan describes this process as a return to óperiod of reality.  

1.3 Sea in Works of Bilge Karasu                                                                                                                   

It is possible to see the sea in nearly all of Bilge Karasuôs tales. Once you enter into the world 

of novels, stories, tales, essays, and even letters, it is inevitable not to be seized into the spell 

of the sea; the unique representation of the nature surrounds the reader. What the writer points 

as the element of nature, the glimmering and the smell of the sea in all of the tales, the depth 

that waves awaken in people, and the image of lighthouse accompanying these emotions all 

point out the concept of a place where people get free. óThe seaô that is mostly seen in Bilge 

Karasuôs stories lies in front of us with all its attraction. "Birden bire denizi gºrd¿m 

karĸēmda" (Suddenly I confronted the sea) (Karasu, 2016, December: 24). In Karasu works, 

there is always a story of escape from the sea, then not being able to return, or struggling too 

much for it, hence an example for admiration of protagonist towards the sea. In his book of 

tales called óNarla Ķncire Gazelô Ode to Pomegranate and Fig, My father denied me for I came 

to the sea. I am freezing. He didnôt know about that denying. Did Eren involve in this writing 

job too much? Yesterday, while lying on the beach, the people behind us were telling 

something like that, youôve heard, it is because of that maybeò (Karasu, 2016, February: 109). 

An individual who tries to discover his own existence within the laws of the father 

interrogates this at the same time unconsciously with an effort to establish himself. The image 

of the sea is being tested with a question of being rejected. 

1.4 Sea and Death 

The refresher characteristics of the water  makes a solid shelter basically for death in the 

works of Karasu. In his story called óAvēndan El Alanô Take Hand From the Moon, the sea 

embraces the fisherman, and takes him into its depth so as not to bring forth him again. With 

this story, ñgetting ready for deathò is seen as one of the many emotions in Karasuôs works.  

Conclusion 

Especially in óAltē Ay Bir G¿zô Six Months An Autumn and óNarla Ķncire Gazelô Ode to 

Pomegranate and Fig, the sea, as an irreplaceable element of Karasuôs books, the idea of 
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making an immense sea out of little river, streams arriving at the readers, appears as the 

endless writing of Karasuôs ending life. While it reflects all the memories, childhood of the 

protagonist like an endless mirror, the sea also forms the dialectics of time-conscious. The 

image of sea that Karasu used in nearly all of his works is shaped around the images of 

shelter-mother-escape-death-satisfaction-desire-femininity. It is also seen as the propriate 

striving of the protagonist, alienation, escape the society, and therefore as a place for the 

desire to return to the motherôs womb- which we often see in mother-sea unity postmodern 

works.  

 


